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H ACHTUMNG: Vor dem Zusammansetzen die Bauanieitung gut durchiesen. Jedes Tedl ist
numerierl. Relheniolge der Montageschitte beachten. Bendtigle Werkeauge: Messer und Felie
Zum Ermsfnnn und Enluman dsl Tane Gummm Klebeband und Waschkiammem um Zu-

| der ile in einer milden WaschmitteliBsung reiningen
und an des LA.#H trocknen, damit der Farhﬂnans?nch und die Abziehbilder besser haften, Vor dam
Anklgben priifen, ob die Teile passen; Kiebstoff sparsam auftragen. Chrom und Farbe an dan
Kiebefizchen entlernan. Kleine Telle anstreichen, bevor sie vom Rahmen entfernt werden. Farben
gut trocknen lassan, erst dann den Zusammanbai fortsetzen. Jedes Abzishbild- motiv sinzeln
ausschneiden und ca. 20 Sekunden in warmes Wasser tauchen. Das Motiv an der bezeichnatan
Stelle vom Papier abschieben und mit Loschpapier andriicken.

ENELLE& ATTENTION: Ca.rreluly read instruction sheet before assembling. Each part is
. Considar ly steps. Required tools: knife and file bo remaove and

mm parts; rubber band, aﬂnamu tape and :mhespags. to hold parts after comenting. Wash pla-
stic in mild detergent solution, rinse and let air dry for better paint and decal adhesion. Scrape
chrome and paint atarea to be glued: Palnt s:nal msnnmmslhmmﬂ!munq Aliow paint 1o
dry thoroughly before cont by one and dip it in warm water
forapprox. 20 98cs.; slmadacal!rumm.papuratlrwmrked position and dap with blotting-papsr.

E%A!ﬁ; ATTENTION: lire soigneusement la fiche d'instructions avant d'assembier. Chague
pitce est numérotée. Suivre la succession des étapes de montage. Outils nécessaires: couteau et
lime pour détacher et ébarber les pibces, &lastiques, papier adhési et pinces i linge pour maintenir
ensemble s pibces aprés coliage. Laver le plastique dans une solution détergente lgare, nncer et
laisses sdcher a lair libre pour une meilieurs adhérence de la peinture &t des décals. Ajuster les
pibtes ensemble avant de coller. Employer ta colle Revell pour plastique ex- clusivement. Utiiser
trés peu de colle & chague fois. Gratter le chrome ou la peinture sur [es sur- faces & coliar. Peindre
bes petites pléces sur le support avant de les détacher. Lalsser la peinture sécher totalement avant
de continuer assemblage. Découper chaque décal séparément st le plonger dams I'eau chaude
unv:_rau;!ﬂ sr::wdus Faire glisser le décal du papier & 'endroit du décor et tamponner avec du
papier buva

Nm_Eﬁl.ﬂ_N&i DPGELEI‘ alvomns te beginnen met hetin efkaar zetten, eerst de handleiding goed
ooriezen. 2an de volgords van maontage. Het
benodigde gereedschap: nmn on wijl voor hat verwijderen en het afbramen van de onder- delen,
elastiok, plakband en wasknijpers gebruiken voor het b eliasr houden van de geljmds
onderdelen, De plastic onderdeien met een zacht wasmidde! schoonmaken en kten drogen zodat
de veri ende tranfers beter hechian. Alvorens is ljmen, eerst vaststelien of de onderdalen
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passen; de lim zuinig opbrengen. Chroom en werf wan de op elkaar te §jmen delen verwijdersn,
Kleing onderdelen verven vodr deze van het gietraam verwijderd worden. De verf goed laten
drogen en serst dan verder gaan met de bouw. Elk transfer apart uitknippen an ca. 20 sekonden In
lawwwarma water leggen. Het fransfer op de juiste plaats van hel papéar schuiven op het model en
met viogipapier aandrukden

SVENSKA: VIKTIGT: Lis noggrant igenom instruktionarna innan du birjar byggs. Varie del &r
numrerad. Tank igenom ordningsiaijden far de olika mamenten, Filanda verkdyk ndvs: kniv och
fil far-att ta loss och putsa detaljema, gummiband, teip och Kadnypor f6r att halfa detatjerna pa
plats medan limme1 torkar. Tvitta aila plastdetalierna | mid teallésning, skolj och kat lufttorka for
att fh farg och dekalere att fsta batire. Provoassa slitid detaferna innan du limmar. Anvind en-
dast Revells plastlim. Anvénd sparsamt med lim. Skrapa bort krom och tirg frn den yta som ska
limmas: mala smadetaljarna innan du skir loss dem, Lat afl firg forka ordentigt innan du fortsat-
tar bypgandet. Skar ut varje dekal fr sig och bI8t den | jummet vatten | ungefar 20 sekunder, och
It dekalen giida av papperet och ner pa det markerade laget: sug sedan forsiktigh upp det mesta
vattnet med liskpapper eller entygtrasa.

|TALIAMO: ATTENZIONE: Leggere attentamente e istruzioni prima dell'assembiagpio. Ogni pezzo
& numerata. Tener prasente la successiona delle tasi d| assemblaggio. Attrezzi necessar, coltel- lo
@ lima per rimuovare @ rifining ke part] elastico nastro adesivo e spllli par tenera le partl dopo averie
incollate. Lavare la plastica con un detergente delicato, sciacquare ¢ lasciar asciugare al- Faria per
una mighiors adesiona defla vernice ¢ delle ‘decal’. Accoppiare be parti da incollare. Usare
solamente ‘Revell plastic cement’. Usare poco collante. Grattars |2 cromatura e la vernice nal punti
da incollare. Dipinpere | piccoll accesson sul supporto prima di Amuover, Far seccare bens Iz
wemice prima di continuare nell’assemblaggio. Ritagliare una per una le ‘decal’ ad im- mergesie in
acqua tiepida per circa 20 secondi. Applicare ogni 'decal” nella posizione segnata etamponare con
della carta assorbanta,

ESPANIOL- ATENGCHGN: cuul.waummtaloan Ia hoja de instrucciones a.nm del monlap Cada
pieza &5 numarada, la de las de montaje. Hi reque-
ridas; cuchilla y lima para quitar y desbarbar las piezas. banda de caucho, cinta adhesivay pin-zas
para sujetar las plezas, despues de engomarias. Lavar el plastico en sclucion detergente suave,
aclarat y dajar que 82 seque al aire para una mejor adhesion de la pintura y la calcomania, Adaptar
las plezas bien juntas antes de encolar. Solamente utilizar pegamento plastico Revall Utilizar ef
pegamento cautelosamente y sin exceso. Raspar el cromado y [a pintura en la zons qua ha de ser
an colada: Pintar |as piezas paguenas giratonias antes de sacarias. Dajar que k2 pintura se seque
totalmante antes de continuar el montaje. Contar cada calcomania una por una y su- mergiria en
agua caliente durante aproximadaments 20 segundos. Deslizar |3 calcomania del papel en 2
[posicidn marcada y golpearia suavemante con el papal sacante.

® ® &

Kleben Micht klgban Anzahl der Arbaisgings
Glue Denglue Numbsr of working s
Acoler Ans pas coller Nomkbre & étapes de lravall
LLijersins hiat men Het asntal der bouwhandelngen
immas Timmas & Antal arbetsmoment
Incollare Non incollare Numeno di passaggl
Engomar No engomar Numeno de operaciones de rabajo
Abbildung zusammengebauter Tele Klarsichtiele
Shown assembled Clear parts
Wu assemble Piéeas rarsparanias
Afbesiding van sen gabouwd onderdes| Transparests onderdeian
Visas hopsatt Gonomakinfiga detaljer
ura assembilata Parts trasparenta
Presentadn montade Limpéas fas plezas

@

‘Schraubenziehar anhitzen
aul Plastikstift drdcken

+om .
-

Wlona!
Facultatl
Ter kauza
Vailfrist
Facoltaiive
Cposnsl

Abzishbiid in Wasser eivweichen und anbringen
Soak and apply decals

Mouiser ot appliquer lae décals

Transher in water evan aten weken an opirengen
Bi3t och 14t dekalema

Immergere in acqua ad applicans decal
Femojar y mplicar |as calcomanias

E = EZ k<
BRONZE GREEN LEATHER BROWN TAR BLACK MATT WHITE RUST METALLIC GREY BLACK SILVER
BROMIEGRUN 65 LEDERBRAUN B4 TEERSCHWARZ & MATT WEISS § ROST 83 EISENFARBIG 91 SCHWARI 302 SILBER %0
VERT BRONZE BRUN CLIR NOIR TARTRE BLANC MAT ROUILLE GRIS METALLIQUE NOIR ARGENT
BRONSGROEN LEDERBRUIN TEERIWART MAT WIT ROEST IJZERKLEUR IWART ZILVER
BRONSGRON LADERBRUN ASFALTSVART MATT VIT ROST JARNGRA SVART SILVER
VERDE BRONZO MARRONE CUOID NERD CATRAME BIANCD SMORTO COLOR AUGEINE FERRQ MERD ARGENTD

e
K4 FE4 20% [ 80%

FIERY RED ORANGE OLIVE GREY METALLIC GREY BLACK
FEUERROT 31 QRAHGE 30 OLIVERAU &6 EISENFARBIG 71 SCHWARI 302
ROUGE VERMILLON DRANGE GRIS OLIVE GRIS METALLIDUE NOIR
VUURRDOD ORANJE OLIJFRIJS WZERKLEUR IWART
ELDROD ORANGE DLIVERA JARNGRA SVART

ROS50 ACCESD ARANCID VERDE OLIVA FERRD NERD
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